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CARLO COLLODI
1826-1890

Carlo Collodi (Karlas Kolodis) — tai rasytojo Carlo Lorenzini slapyvardis. Carlo Lorenzi-
ni gimé 1826 m. lapkricio 24 d. Florencijoje (Italija). Jis buvo vyriausias is desimties vaiky.
Carlo tévai tarnavo turtuoliams. Seima vertési labai sunkiai, gyvenimo sglygos buvo tokios
skurdzios, kad tik du vaikai sulauké pilametystés. 1évai issiunté Carlo gyventi pas senelius
i mazq Collodi miestelj kalnuose. Sio miestelio pavadinimg Carlo véliau pasirinko savo
slapyvardziu.

Carlo tévai tarnavo turtingam aristokratui, Sis tapo jaunuolio réméju ir sudaré Carlo sq-
lygas jgyti issilavinimq. Baiges mokyklg Carlo buvo issiystas i kunigy seminarijg, bet greitai
paaiskéjo, kad biti kunigu jis negalés dél savo nutriktgalviskos prigimties. Uzuot mokgsis
kunigy seminarijoje, astuoniolikmetis Carlo pradéjo studijuoti filosofijg Florencijoje ir tuo
pat metu fsidarbino tuo metu populiarioje Florencijos knygy parduotuvéje Libreria Piatti.
Dirbdamas knygyne Carlo susipazino ir bendravo su jvairiais rasytojais bei intelektualais.
1ai iSugdeé gily doméjimgsi literatiira ir politika.

DvideSimt dvejy mety amziaus Carlo buvo paimzas i Toskanos karivomeneg, kuri tuo
metu kovési uz Italijos nepriklausomybe nuo Austrijos. Grizes § Florencijq Carlo tapo valsty-
bés tarnautoju, tuo par metu dirbo Zurnalistu, redaktoriumi, rasé dramas. 1853 m. jis jkiiré
satyring politing Zurnalg Il Lampione (, Gatvés Zibintas®), kuris véliau buvo uzdraustas dél
maistauti skatinancio konteksto.

1859 m. Carlo kovési Antrajame nepriklausomybés kare, kuriame Italija sékmingai
nugaléjo Austrijg. Po karo Carlo grizo j valstybés tarnaujoto postq, reisavo Florencijos tea-
tre, tesé Zurnalisto bei rasytojo karjerg ir jsitrauké i Italijos socialiniy pokytiy kampanijas.
1875 m. isvertgs pranciziskas Charles Perrault (Sarlio Pero) pasakas Collods jZengé j vaiky
literatiros pasaul;.

1881 m. vasarg savaitinio leidinio vaikams Giornale per i Bambini (,Laikrastis vai-
kams®) redaktoriai paprasé Carlo parasyti pasakojimy serijq, taip jis pradéjo rasyti Storia
di un Burattino (,Marionetés istorija®). Kitus dvejus metus Collodi rasé trumpas istori-
jas apie i§ uzkeréto medzio padarytq ir atgijusiq nenuoramg marionete vardu Pinocchio.




1883 m. istorijos buvo surinktos ir isleistos atskira knyga pavadinimu ,, Pinokio nuotykiai®.
Nepaisant to, kad knyga sulauké stulbinancios sékmes, Collodi is to gavo mazai naudos,
nes tuo metu dar nebuvo jokiy autoriaus teises sauganciy jstatymy. [ angly kalbg Pinokio
nuotykiai pirmq kartq iSversti 1892 m., praéjus dvejiems metams po Collodi mirites, o jpu-
séjus dvideSimtajam amziui $i knyga buvo isleista Simtu skirtingy kalby, pritaikyta teatrui,
kinui ir televizijai.

Pinokio nuotykius Collodi skyré tiek vaikams, tiek suaugusiems. Siomis istorijomis au-
torius bandé skatinti jauny berniuky ugdyma, ypad ty, kurie atrodé neverti issilavinimo.
Galbut Pinokis simbolizavo paties Collodi gyvenimag, sunkumus ir vaikystéje patirtq skur-
dag, 1§ kurio isbristi ir pritapti prie Florencijos aukstuomenés jam padéjo jgytas issilavinimas.

Originalus ,Pinokio tekstas Siuolaikinius skaitytojus, kuriy daznas $j veikéjq pirmg
kartq pamaté garsiajame Disnéjaus 1940 mety filme, gali nemenkai nustebinti ar net
Sokiruoti. Kadangi kiekviena trumpa istorija buvo skirta laikraséiui, Collodi turéjo su-
rasti bidyg islaikyti skaitytojy démesj. Jis sukiiré ekscentriskq sumaisti kelianti pasauli su
Toskanos kasdienybés elementais, kuriame tyko galybé ninriy ir grésmingy personazy, ir
absoliutiai viskas yra jmanoma. Pinokis blaskosi nuo vienos negandos prie kitos, jis patiria
daug kanciy ir kickvieno skyriaus pabaigoje jo likimas niekaip
neissprendziamas, skaitytojas palieckamas visiSkoje nezinioje.

Pats Collodi Pinokio istorijg ketino baigti penkioliktu
skyriumi — Pinokis turéjo biiti paliktas kabéti (tariamai ne-
gyvas) ant gZuolo Sakos. Kai $i istorija buvo iSspausdinta su
prierasu finale, skaitytojai sukélé tokj protestq, kad Collodi
buvo priverstas pratesti pasakojimy serijq ir sugalvoti pozity-
vesng mazojo nenaudélio istorijos atomazgq. Laimé, Collodi

leido savo sukurtam veikéjui ismokti sqziningumo ir tapti tikru
geru berniuku.

Pinokio istorija — tai simbolinis pasakojimas apie bran-
dg, kuriame net piktybiskas isdykélis turi galimybe tapti
gerasirdZiu, inteligentisku ir naudingu viswomenés nariu,
kuri gali suprasti ir imti pavyzdziu tiek vaikai, tiek suau-
gusieji visame pasaulyje.
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KAIP TEN BUVO, KAD MEISTRAS VYSNIA,
DAILIDE, RADO MEDZIO GABALA, KURIS VERKE
IR JUOKESI KAIP VAIKAS
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KITADOS buvo...

— Karalius! — suskubs mano mazieji skaitytojai.

Tai kad ne, vaikai, apsirikot. Kita sykj buvo medgalys.

Ir net ne brangios medienos gabalas — paprasta pliauska, kokiomis Ziemg karena-
mos krosnys ar zidiniai, kad degdamos prisildyty kambarius.

Né¢ pats nezinau kaip, bet vieng grazig dieng tas medgalys atsidaré seno dailidés
dirbtuvéje. Meistras buvo vardu Antonijus, ta¢iau visi jj vadino meistru Vysnia — dél
nosies galiuko, nuolat blizgancio ir tamsiai violetinio kaip iSsirpusi vy$nia.

I$vydes ta medgalj, meistras Vysnia bemat pradziugo, émé trinti rankas i§ pasi-
tenkinimo ir murméti po nosimi:

— Ta pliauskelé paciu laiku: imsiu ir pasidirbsiu stalelio koja.

Kaip taré, taip ir padaré. NegaiSuodamas ¢iupo isgalasta kirvj ir jau tasys, bet tik
uzsimojo ir sustingo iskéles ranka, nes isgirdo plonytj plonytj balselj, kuris maldavo:

— Nemusk, man skaudés!

Isivaizduojat, kaip turéjo pasijusti tas gerasirdis senukas meistras Vysnia!

Nustéres jis apsidairé vildamasis issiaiskinti, is kurgi sklinda balselis, bet nepa-
stebéjo né gyvos dvasios! Dirst po varstotu — tuscia, pravéré spinta — nieko, zvilgt |
drozliy ir pjuveny pinting — nieko, pradaré dirbtuvés duris, uzmeté akj j gatve — irgi
nieko. Vadinasi?..

— Vadinasi, — nusijuoké jis kasydamasis peruka, — man tik taip pasirodé. Imkimés

darbo.
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Ir ¢iupes kirvi smagiai tauksteléjo pliauskai.

— Oi! Tu mane uZgavai! — sucypé tas pats balselis.

Sisyk meistras Vys$nia i$verté akis, issiziojo, iskoré liezuvj kone iki pabarzdés ir su-
stingo kaip pamékliska kauké — fontano maskaronas.

Kai atgavo kalbos dovang, vapaliojo ir $vebeldziavo suimtas klaiko:

— Tai kas gi ¢ia kq tik uzriko ,,0i“?.. Juk né gyvos dvasios. Nejaugi tas pliauskigalis
bus i$mokes verkti ir cypauti kaip vaikas? Nebatas dalykas. Stai ji, paprasta krosnia-
malké, kaip ir visos, jas meta j ugnj, kad puode i$virty pupelés... O gal... Gal ten
viduje kas tino? Jeigu ir tino, tekaltina save, nes tuojau patikrinsiu!

Taip sakydamas sugrobé abiem rankom vargse pliauskg ir émé be gailescio tvatinti
i dirbruvés sienas.

Paskui liovési ir pasiklausé, ar balselis verkslens. Lukteléjo minutéle — tylu, pen-
kias minutes — né cypt, desimt minuéiy — tylu kaip ir ankséiau!

— Vadinasi, — tarSydamas peruka prisiverté nusijuokti meistras Antonijus, — bal-
selis, sucypes ,,0i“, man pasivaideno! Kg gi, prie darbo.

O kadangi jj buvo surakings isgastis, dailidé émé nitiniuoti — nuotaikai pakelti.

Meistras Vysnia padéjo kirvj ir paémé obliy, ketindamas pliauskg palyginti ir pa-
dailinti, taciau, braksteléjes is abiejuy Sonu, isgirdo pazjstama balsitkstj, kuris §j kartg
juokesi ir $tai kg prasimané:

— Liaukis! Tu mane kuteni!

Varggelis meistras Vys$nia tik blinkt it zaibo pakirstas. Kai atsipeikéjo, pamaté
besédjs ant zemés.

Neapsakomas kraupas permainé jo veida, net nosies galiukas, beveik visada viole-
tinis, pazaliavo.
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MEISTRAS VYSNIA DOVANOJA PLIAUSKA

SAVO BICIULIUI DZEPETUI, KURIS KETINA
IS JOS ISDROZTI NEPAPRASTA MEDINUKA,
MOKESIANT] SOKTI, FECHTUOTIS IR
VARTYTIS PER GALVA
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O tada kazkas pabeldé i duris.

— Prasom, — pakvieté dailidé nebepajégdamas atsistoti.

I dirbtuve jzengé zvitrutis senuéiukas. Jo vardas buvo Dzepetas, tik aplinkiniai
vaikiaksciai, norédami priversti jj griezti dantimis, pravardziuodavo Kukuraizu, nes
geltonas jo perukas labai jau panéséjo j kukuraziene.

Dzepetas buvo be galo tmus. Vargas tam, kuris jj pavadindavo Kukurazu! Kaip-
mat jsiusdavo ir visai nesivaldydavo.

— Laba dieng, meistre Antonijau, — pasisveikino Dzepetas. — Kg beveikiate ant
zemes?

— Mokau skruzdes daugybos lentelés.

— Ziarekit, nesusipainiokit!

— Kas kimg Dzepeta pas mane atvedé?

— Ogi kojos. Tiesg sakant, meistre Antonijau, atéjau pradyti paslaugos.

— Nuolankus jasy tarnas, — taré dailidé ir pakeité poza — priklaupé ant keliu.

— Sjryt j galva man $ové viena mintis.

— Porinkit, porinkit.

— Sakau, susimeistrausiu tokia meding léle — nepaprasta medinuka, mokésiantj
sokti, fechtuotis ir vartytis per galva. Su juo ketinu apkeliauti pasaulj ir taip pelnytis
duonos kasnj bei vyno stikla. Na, kg pasakysit?

— Saunuolis, Kukuraze! — cypteléjo neZinia i$ kur sklindas balselytis.

Pavadintas Kukurtizu, kimas Dzepetas jraudo kaip vézys ir $okosi ant dailidés:

— Kodél mane jzeidinéjat?

— Kas tamstg jzeidinéja?
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— Pavadinot mane Kukurazu!..

— Cia ne as.

— Tai gal a$? Sakau, kad taip pasielgét jus.

— Ne!

— Taip!

— Ne.

— Taip.

Ir vis labiau kar$¢iuodamiesi meistrai nuo kalby, peréjo prie darby: kibo vienas
kitam i kuoda, draskeési, kandziojosi ir pladosi.

Po susirémimo meistras Antonijus laiké geltonajj Dzepeto peruka, o Dzepetas
atsitokéjo jsikandes zilsvaja dailidés puo$mena.

— Grazink mano peruka! — subliuvo meistras Antonijus.

— O tu grazink mano ir skelbiam paliaubas.

Du senuciukai, atgave savuosius perukus, paspaudé viens kitam desing ir prisieké
likei biciuliais iki grabo lentos.

— Taigi, kimai Dzepetai, — taré dailidé, patvirtindamas sudaryta taika, — kokia ta
paslauga, kurios ketinote prasyti?

— Geidaudiau galelio medienos tai savo lélei sumeistrauti. Ar duosit?

Didziai patenkintas meistras Antonijus bemat nuslepséjo prie varstoto paimti
pagalio, jvariusio jam tiek baimés. Jau buvo bejteikias pliauskg biciuliui, tik $ioji
Gmai sujudé¢jo ir isslydo dailidei i$ nagy, o krisdama nemaloniai apdauzé varggui
Dzepetui prakaulias blauzdas.

— Ak Sitaip? Kaip galantiskai, meistre Antonijau, tamsta teiki dovanas! A$ vos
neapraisaul..

— Uztikrinu jus, kad a$ niekuo détas!

— A$ détas, asl..

— Cia vis ta malka...

— Malka tai malka, bet kam ja téksti man ant koju!

— Nieko as netéskiau!

— Apgavikas!

— Nejzeidinekit, Dzepetai, o jei ne, vadinsiu jus Kukurazu!..

— Mulkis!
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— Kukuruazas!

— Bukagalvis!

— Kukuruazas!

— Senas kvésa!

— Kukuruazas!

Pavadintas Kukurtizu tre¢ia karta, DZepetas pajuodo kaip zemé, $oko ant dailidés
ir davé valig rankoms ir kojoms.

Mausiui aprimus, meistras Antonijus pastebéjo, kad jo nosj papuosé dar du jbrézi-
mai, o antrasis pestyniy dalyvis pasigedo dvieju $varko sagu. Sitaip suvede saskaitas,
senukai paspaudé viens kitam desing ir prisiekeé likti biciuliais iki grabo lentos.

Tada Dzepetas pasiémé zvitriaja pliausks ir padékojes meistrui Antonijui parslub-
¢iojo namo.
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NAMIE DZEPETAS NEGAISUODAMAS ISDROZIA

LELE IR PAVADINA JA PIiNoOKIU.
PIRMOSIOS MEDINUKO SELMYSTES
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DiEPETO namai buvo kambarélis pusrasyje, $viesa i ji prasiskverbdavo tik pro
laiptus. Kuklesniy baldy né su zZiburiu nerasi: suklypusi kédé, abejotino patogumo
lova ir visai sukiuzgs stalelis. Kambarélio gilumoje zidinyje karenosi ugnis, ta¢iau
liepsna tebuvo tapyta ant sienos, kaip ir ant ugnies linksmai burbuliuojantis ir
gary debesj leidziantis puodas, kuris atrodé kaip tikras.

Partapséjes Dzepetas susirado jnagius ir émé drozti bei visaip dailinti savajj
medinuka.

,Kokj ¢ia vardg jam isrinkus? — suko jis galva. — Pavadinsiu Pinokiu. Toks vardas
atne$ jam laime. Pazinojau visg Pinokiy $eimyna: téva Pinokj, moting Pinokieng ir
vaikuéius Pinokuéius, ir visiems éjosi kaip i$ pypkeés. Turtingiausias i$ ju duoneliavo.®

ISrinkes varda, atsidéjo vien darbui ir netruko i§drozti plaukus, tada kakea, po to
akis.

Isivaizduokit drozéjo nuostaba, kai nudailintosios akys sujudéjo ir jsispoksojo
i

Dviejuy medakiy veriamas Dzepetas bemenk jsizeidé ir nutaisgs pasipiktinusj balsa
paklausé:

— Spangés medinés, ko taip | mane débsot?

Niekas né vampt.

Tada drozéjas émési nosies, bet ji, vos baigta, pradéjo tjsti: tjso tiso ir nutjso —
veikiai i$augo j tikra kartj.

Varggas Dzepetas net supluko ja bepjaustinédamas, tik kuo uoliau drozé ir trum-
pino, tuo labiau ta uzsispyrélé tjso!

O dabar burnos eilé.

Burna dar ne visai baigta, o jau kikena ir $aiposi i$ senuko.

— Liaukis kiknojes! — uzsiplieské DzZepetas, bet ar tu pliauskai sakyk, ar sienai —
jokios naudos.
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— Sakau, liaukis! — $irdo meistras.
Juoktis burna liovési, uztat visu ilgumu iskoré liezuvj.
Kad i$vengty rieteny, Dzepetas apsimeté nepastebjs ir darbavosi toliau. Po bur-
nos iSdrozé smakra, paskui kakla, tada pecius, pilva, alkiines ir rankas.
Pabaigé Dzepetas rankas ir pajuto, kaip nuo galvos nu¢iuozé perukas. Atsisuko —
ir kg isvydo? Ogi savo geltonajj peruka drozinio rankoje.
— Pinoki!.. Tu¢tuojau atiduok!
Bet Pinokis, uzuot grazings peruka, uzsimové jj sau ant galvos — vos pats i$ po jo
kysojo.
Si uzgauli, akiplésiska isdaiga nuliadino Dzepeta, jis susikrimto taip, kaip dar
niekada gyvenime nebuvo krimtesis, pasisuko j Pinokj ir prakalbo:
— Ak tu, nenaudéli! Esi dar né neisdroztas, o jau negerbi tévo! Negerai, siinau,
negerai!
Ir nubraukeé asara.
Beliko iSdrozti kojas ir pédas.
Uzbaigé Dzepetas pédas ir i$syk gavo spyrj j nos;.
,» Laip man ir reikia! — pamané meistras. — Kodél nepagalvojau anksciau? Saukstai
popiet!”
Jis paémé medinuka uz pazasty ir pastaté ant grindy, kad pamokyty vaikscioti.
Pinokis buvo tarsi vieno kaulo ir judéti nepajégé, tad Dzepetas laiké jj uz rankos
ir pamazél moké Zingsniuoti.
Kojoms prasilankscius, Pinokio nebereikéjo prilaikyti, ir jis émé siausti po kam-
. barj, o galy gale pravéré duris, Smurksteléjo i gatve ir pasipusté padus.
Varg$as Dzepetas Soko jkandin, bet negaléjo pavyti, nes
selmis Pinokis liuokséjo kaip zuikis, o pauksédamas mediné-
mis kojomis j grindinj kélé tokj triuksma, jog rodési, kad
kauksi dvidesimt pory valstietisky klumpiy.
— Ciupkit ji! Laikykit! — plySojo Dzepetas, bet
zmonés gatvéje, iSvyde ris¢ia pasileidusj medinuka,
sustodavo kaip pakeréti ir juokdavosi, juokdavosi —
juokdavosi taip, kad net sunku apsakyti.
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Laimei, kelyje pasitaiké karabinierius. I$girdes tokj $urmulj ir pamangs, kad kaz-
kam istrako kumeliukas, ryZtingai nuzirgliojo j gatvés vidurj, pasirenges sulaikyti
nusizengelj ir uzkirsti kelig didesnéms bédoms.

Pinokis jau i$ tolo pastebéjo klittj, bet tikéjosi mitriai prasmuksias karabinieriui
tarp koju, tik labai apsiriko.

Niekur nesitraukdamas karabinierius ramiausiai nutvéré jj uz nosies (nosis buvo be
galo ilga, atrodé tycia pritaikyta kliti uz karabinieriy) ir jteiké DZepetui tiesiai | glébj;
tas uz bausme ketino i$daigininkui tuoj pat atseikéti pylos — nusukti ausis. Dabar jsi-
vaizduokit, kaip nustéro ieSkodamas ty ausy ir nejstengdamas surasti. O Zinot, kodél
nerado? Droz¢ taip jsismagings, kad ausis ir pamirso.

Tuomet sugriebé jj uz pakarpos ir tempdamas paskui save nieko gero nezadan-
¢iu veidu grieztai kalbéjo:

— Mars namo! Oi gausi, dar atsiimsi savo.

Pabuges tokiy grasinimy, Pinokis plest ant Zemés ir atsisakeé eiti. O aplinkui jau
bariavosi smalsuoliai ir Siaip dykinétojai.

Jie laidé liezuvius.

— Varggas medinukas! — $nekéjo vieni. — Aisku, kad nenori grizti. Tas zmogénas
Dzepetas tai jau iSkars jam kailj!

Kiti piktdziugiskai pridurdavo:

— Atrodo padorus, bet su vaikais elgiasi kaip tironas! Jei vargselis medinukas liks
pas Dzepeta, tas vienu kartu papils jj  Sipulius!..

Liezuvavo tol, kol karabinierius galy gale Pinokj paleido, o nekaltg zmogelj Dzepe-
tg i$sivedeé j kaléjima. Nerasdamas Zodziy apsiginti, senukas tik liejo asaras ir pakeliui
i belange $nibzdéjo pasikikéiodamas:

— Tai nedoras vaiki$éias. O as$ taip stengiausi isdrozti dora medinuka! Bus man
pamoka! Reikéjo anksciau galvotil..

Tai, kas déjosi véliau, yra negirdéta neregéta istorija, ir ja a$ apsakysiu kituose
skyriuose.
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DAILININKO ZODIS

Simtg trisdesimt mety vaikai visame pasalyje su malonumu skaité nenuoramos marionetes,
keuri trosko tapti tikru berniuku, istorijg. Cia rasite nesutrumpintq Pinokio nuotykiy istorijg
pateiktq su daug daugiau iliustracijy nei ankstesniuose leidimuose. Kiekvienas is trisdesimst Sesiy
skyriy prasideda didele iliustracija, kuri kvietia vaikus toliau skaityti Pinokio nuotykius. Nors
knygoje rasite daug nedideliy iliustracijy, atskleidgianciy jvairias detales bei jvykius, didZiosios
kiekvieno skyriaus pradzios iliustracijos skatina tyrinéti, jsijausti ir giliau suvokti Sio literatiiros
klasika tapusio karinio pagrindinio veikéjo isgyvenimus. Piesdamas Sios knygos iliustracijas
stengiausi palikti erdveés tarp teksto ir piesinio, kuri padéty atsiskleisti skaitytojo vaizduotei. Si
iliustracijy ,erdvé” didina kiarinio isliekamagjq verte ir uztikrina, kad kiekvienas skaitytojas
visada brangins $iq knygg.

Robertas Ingpenas



XIX a. pabaigoje italo Karlo Kolodzio (Carlo Collodi) sukurta Pinokio istorija $iandien yra
grozinés literatiros karinys, daugiausia verstas j kitas kalbas. Tai nesenstanti, daugiaprasmé
apysaka-pasaka vaikams apie komiskus medinés Iélés nuotykius. Lengvai atpazjstama vaiko
elgsena cia jgyja simboling reik§me, o dinamiskas siuZetas slepia pamokymus, kaip tapti tikru
berniuku.

Knyga pirma karta Lietuvoje leidziama su pasaulinio garso dailininko Roberto Ingpeno

iliustracijomis.
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Visi zino, kad meluojant istjsta nosis.

Bet neklauzadoms nutinka ir daugybé kity nemalonumu.
_]el uzuot ¢je | mokykla patraukéte j teatra, nesusidékite su nepazjstamaisiais.
Jie Zadés aukso kalnus, bet i$ tiesy norés jus apiplésti.
Jei neklausysite tu, kurie jus myli ir linki jums gero, galite buti
ir keptuvéje pacirskinti, ir milzinisko Ryklio su¢iaumoti.
O kelis ménesius pasilinksmine Pramogy salyje,
gl nenustebkite, jei vieng ryta pabusite su asilo ausimis...
s Tai gali nutikti ne vien medinukui Pinokiui,
bet ir jums, Jelgu daug zadésite ir netesésite!
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